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I

(Attiperiqualilapubblicazioneèunacondizionediapplicabilità)

TRATTATO

chemodifica itrattaticheistituisconoleComunità europeeperquantoriguardala
Groenlandia

SUAMAESTA ILREDEIBELGI,

SUAMAESTÀLAREGINADIDANIMARCA,

ILPRESIDENTEDELLAREPUBBLICAFEDERALEDIGERMANIA,

ILPRESIDENTEDELLAREPUBBLICAELLENICA,

ILPRESIDENTEDELLAREPUBBLICAFRANCESE,

ILPRESIDENTEDELL'IRLANDA,

ILPRESIDENTEDELLAREPUBBLICAITALIANA,

SUAALTEZZAREALEILGRANDUCADELLUSSEMBURGO,

SUAMAESTÀLAREGINADEIPAESIBASSI,

SUAMAESTÀ LAREGINADEL REGNOUNITODI GRANBRETAGNAEIRLANDADEL

NORD,

vistol'articolo96deltrattatocheistituiscelaComunitàeuropeadelcarboneedell'acciaio,

vistol'articolo236deltrattatocheistituiscelaComunitàeconomicaeuropea,

vistol'articolo204deltrattatocheistituiscelaComunitàeuropeadell'energiaatomica,

CONSIDERANDOcheilgovernodelRegnodiDanimarcahasottopostoalConsigliounprogettodi
revisionedeitrattatiistitutividelleComunitàeuropeeperporrefineall'applicazioneditalitrattatialla
GroenlandiaeperinstaurareunnuovoregimedirelazionitraleComunitàelaGroenlandia;

CONSIDERANDOche,tenutocontodelleparticolaritàdellaGroenlandia,èopportunoaccoglierela
domandadaneseistituendounregimechemantenga strettiedurevolilegamitraleComunitàela
Groenlandiaetengacontodeilorointeressireciproci,inparticolaredelleesigenzedisviluppodella
Groenlandia;

CONSIDERANDOcheilregimeapplicabileaipaesieterritorid'oltremare,previstonellapartequarta
deltrattatocheistituiscelaComunitàeconomicaeuropea,costituisceilquadroappropriatopertali
relazioni,machesononecessariealcunedisposizioniparticolarisupplementariperlaGroenlandia,

HANNODECISOdistabiliredicomuneaccordoilnuovoregimeapplicabileallaGroenlandiaehanno
designatoatalfinecomeplenipotenziari:
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SUAMAESTÀ ILREDEIBELGI:

LeoTINDEMANS,

ministrodellerelazioniesternedelRegnodelBelgio

SUAMAESTÀ LAREGINADIDANIMARCA:

UffeELLEMANN-JENSEN,

ministrodegliaffariesteridellaDanimarca

GunnarRIBERHOLDT,

ambasciatorestraordinarioeplenipotenziario,

rappresentantepermanentedellaDanimarca

ILPRESIDENTEDELLAREPUBBLICAFEDERALEDIGERMANIA:

Hans-DietrichGENSCHER,

ministrodegliaffariesteridellaRepubblicafederalediGermania

ILPRESIDENTEDELLAREPUBBLICAELLENICA:

TheodorosPANGALOS,

sottosegretariodiStatoagliaffariesteridellaRepubblicaellenica

ILPRESIDENTEDELLAREPUBBLICAFRANCESE:

RolandDUMAS,

ministrodegliaffarieuropeidellaRepubblicafrancese

ILPRESIDENTEDELL'IRLANDA:

PeterBARRY,

ministrodegliaffariesteridell'Irlanda

ILPRESIDENTEDELLAREPUBBLICAITALIANA:

GiulioANDREOTTI,

ministrodegliaffariesteridellaRepubblicaitaliana

SUAALTEZZAREALEILGRANDUCADELLUSSEMBURGO:

ColetteFLESCH,

ministrodegliaffariesteridelgovernodelGranducatodelLussemburgo

SUAMAESTÀ LAREGINADEIPAESIBASSI:

W. F.vanEEKELEN,

sottosegretariodiStatoagliaffariesterideiPaesiBassi

H.J.Ch.RUTTEN,

ambasciatorestraordinarioeplenipotenziario,

rappresentantepermanentedeiPaesiBassi

SUAMAESTÀ LAREGINADEL REGNOUNITODI GRANBRETAGNAEIRLANDADEL
NORD:

TheRightHonourableSirGeoffreyHOWEQ.C.,M.P.,

segretariodiStatodegliaffariesteriedelCommonwealth
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IQUALI,dopoaverscambiatoiloropienipoteri,riconosciutiinbuonaedebitaforma,HANNO
CONVENUTOledisposizioniseguenti:

Articolo 1

L'articolo79,secondocomma,letteraa),deltrattatocheistituiscelaComunitàeuropeadel
carboneedell'acciaioècompletatoconl'aggiuntadelcommaseguente:

«IlpresentetrattatononsiapplicaallaGroenlandia.».

Articolo 2

L'articolo131,primocomma,primafrase,deltrattatocheistituiscelaComunitàeconomica
europeaècompletatoconlamenzionedellaDanimarca.

Articolo 3

1. NellapartequartadeltrattatocheistituiscelaComunitàeconomicaeuropeaèaggiunto
l'articoloseguente:

«Articolo136bis

Gli articolida131a136siapplicanoallaGroenlandia fattesalveledisposizioni
specificheperlaGroenlandiachefiguranonelprotocolloconcernenteilregimepartico­
lareapplicabileallaGroenlandia,allegatoalpresentetrattato».

2. IlprotocollosulregimeparticolareapplicabileallaGroenlandia acclusoalpresente
trattatoèallegatoaltrattatocheistituiscelaComunitàeconomicaeuropea.Ilprotocollo
n.4relativoallaGroenlandia,allegatoall'attodiadesionedel22gennaio1972,è
abrogato.

Articolo 4

L'elencochefiguraall'allegatoIVdeltrattatocheistituiscelaComunitàeconomicaeuropea
ècompletatoconlamenzionedellaGroenlandia.

Articolo 5

L'articolo198,terzocomma,letteraa),deltrattatocheistituiscelaComunitàeuropea
dell'energiaatomicaècompletatoconl'aggiuntadelcommaseguente:

«IlpresentetrattatononsiapplicaallaGroenlandia.».

Articolo 6

1. IlpresentetrattatosaràratificatodalleAlteParticontraenticonformementealleloro
rispettivenormecostituzionali.Glistrumentidiratificasarannodepositatipressoilgoverno
dellaRepubblicaitaliana.

2. Ilpresentetrattatoentreràinvigoreil1°gennaio1985.Qualoranontuttiglistrumenti
diratificasianostatidepositatiprimaditaledata,ilpresentetrattatoentreràinvigoreil
primogiornodelmese successivoaldepositodellostrumentodiratificadelloStato
firmatariocheavràadempiutoperultimotaleformalità.
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Articolo 7

Ilpresentetrattato,redattoinunicoesemplare,inlinguadanese,francese,greca,inglese,
irlandese,italiana,olandeseetedesca,gliottotestifacentituttiugualmentefede,sarà
depositatonegliarchividelgovernodellaRepubblicaitalianacheprovvederàarimetterne
copiacertificataconformeaciascunodeigovernideglialtriStatifirmatari.

TilbekræftelseherafharundertegnedebefuldmægtigedeunderskrevetdenneTraktat.

ZuUrkunddessenhabendieunterzeichnetenBevollmächtigtenihreUnterschriftenunter
diesenVertraggesetzt.

Σε πίστωσητωνανωτέρωοιυπογεγραμμένοιπληρεξούσιοιυπέγραψαντηνπαρούσα
συνθήκη.

Inwitnesswhereof,theundersignedPlenipotentiarieshaveaffixedtheirsignaturesbelow
thisTreaty.

Enfoidequoi,lesplénipotentiairessoussignésontapposéleursignatureaubasduprésent
traité.

Dáfhianúsin,chuirnaLánchumhachtaighthíos-sínithealámhleisangConradhseo.

Infedediche,inplenipotenziarisottoscrittihannoappostolelorofirmeincalcealpresente
trattato.

Tenblijkewaarvan deondergetekendegevolmachtigdenhunhandtekeningonderdit
Verdraghebbengesteld.

UdfærdigetiBruxelles,dentrettendemartsnittenhundredeogfireogfirs.

GeschehenzuBrüsselamdreizehntenMärzneunzehnhundertvierundachtzig.

ΈγινεστιςΒρυξέλλες,στιςδεκατρείςΜαρτίουχίλιαεννιακόσιαογδόντατέσσερα.

DoneatBrusselsonthethirteenthdayofMarchintheyearonethousandninehundredand
eighty-four.

FaitàBruxelles,letreizemarsmilneufcentquatre-vingt-quatre.

AmadhéanamhsaBruiséilantríúlàdéagdemhíMártasabhliainmilenaoigcéadochtóa
ceathair.

FattoaBruxelles,addìtredicimarzomillenovecentottantaquattro.

GedaanteBrussel,dedertiendemaartnegentienhonderdvierentachtig.
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PROTOCOLLO

concernenteilregimeparticolareapplicabileallaGroenlandia

Articolo 1

1. Iltrattamentoall'importazionenellaComunitàdeiprodottisoggettiall'organizzazione
comunedeimercatidellapesca,originaridellaGroenlandia,sieffettua,nell'osservanzadei
meccanismidell'organizzazionecomunedeimercati,inesenzionedadazidoganalietassedi
effettoequivalenteesenzarestrizioniquantitativenémisure dieffettoequivalentesele
possibilitàdiaccessoallezonedipescadellaGroenlandiaaccordateallaComunitàsullabase
diunaccordotralaComunitàel'autoritàcompetenteperlaGroenlandiasonosoddisfacenti
perlaComunità.

2. Sonoadottatesecondolaproceduradicuiall'articolo43deltrattatocheistituiscela
Comunitàeconomicaeuropeaqualsiasimisurarelativaalregimed'importazionedeisuddetti
prodotti,compresequellerelativeallaloroadozione.

Articolo 2

LaCommissioneproponealConsiglio,chedeliberaamaggioranzaqualificata,lemisure
transitoriecheritienenecessarieinseguitoall'entratainvigoredelnuovoregimeperquanto
riguardailmantenimentodeidirittiacquisitidallepersoneduranteilperiododiappartenen­
zadellaGroenlandiaallaComunitàelaregolarizzazionedellasituazioneinmateria di
contributifinanziariconcessidallaComunità allaGroenlandia durantequestostesso
periodo.

Articolo 3

Nell'allegatoIdelladecisionedelConsigliodel16dicembre1980relativaall'associazione
deipaesieterritorid'oltremareallaComunitàeconomicaeuropeaèaggiuntoilseguente
testo:

«6. ComunitàdistintainsenoalRegnodiDanimarca:

— Groenlandia.».


